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PISMO WSPOLNOTY KULTURY POLSKIEJ W KALININGRADZIE

ukazuje sie od XI| 1995 r.

Jest Karta Polakal!

Ustawa ,Karta Polaka”
zostata podpisana przez
Prezydenta RP 22 wrzes-

nia 2007 r. Karta Polaka
wprowadza ulatwienia i
przywileje dla Polakow,
zamieszkatych na Wscho-
dzie. Otrzymanie Karty
Polaka bedzie wiazalo sie
z prawem do nauki w
Polsce, miedzy innymi w
szkotach wyzszych, na
takich samych zasadach,
na jakich korzystaja z
niego obywatele polscy.
Bedzie zatem istniata
mozliwo§é dostania sie na
studia stacjonarne (dzien-
ne) bez czesnego. Karta
uprawnia tez do 37-proc.
znizki na przejazdy koleja.
i bezptatnego wstepu do
panstwowych muzedw oraz
do korzystania z prawado
bezptatnych Swiadczen
opieki zdrowotnej w sta-
nach nagtych. Karta ma
tez upowaznia¢ do zwolnie-
nia z oplaty za wydanie
dtugoterminowej wizy po-
bytowej wielokrotnego

wjazdu do Polski. Osoba
ktéra otrzyma Karte Pola-
ka, bedzie miata takze

vy ™

prawo do podejmowania
pracy i prowadzenia dzia-
talnosci gospodarczej na
terenie Polski. Nie przewi-
duje za to utatwien na ryn-
ku pracy. Bedzie ona pod-
stawa wydania zezwolenia
na osiedlenie sie w Polsce.
Karta nie bedzie jednak
dawaé ani obywatelstwa
polskiego, ani prawa
przekraczania granicy bez
polskiej wizy, ani dawaé
jakichkolwiek przywilejow
w panstwach Unii Euro-
pejskiej.

Prace nad wprowadze-
niem Karty Polaka trwaly
lacznie przeszio 10 lat.
Zgodnie z ustawg, Karta
Polaka moze by¢ przy-
znana osobie, ktora m.in.
wykaze co najmniej bierna,
znajomos¢ jezyka polskie-
go i kultywuje polskie tra-
dycje, zwyczaje, a w obec-
nosci konsula ztozy pisem-
na deklaracje o przynalez-

nosci do narodu polskiego.
Osoba ta ma tez wskazad,
ze Co hajmniej jedno z jej
rodzicow lub dziadkdéw albo
dwoje pradziadkéw byto
narodowosci polskiej lub
posiadato polskie obywatel-
stwo, badz wykazaé swoja,
dziatalnos¢ na rzecz kultu-
ry polskiej lub polskiej
mniejszoéci przez co naj-
mniej trzy lata. Karta Po-
laka ma by¢ wazna przez
10 lat od momentu jej
przyznania i moze by¢
przedtuzana na wniosek
zainteresowanej osoby.
Decyzje 0 jej przyznaniu,
uniewaznieniu lub o odmo-
wie przyznania bedzie
podejmowat konsul RP. Od
jego decyzji bedzie mozna
sie odwota¢ do nowo
utworzonej Rady ds. Pola-
kéw na Wschodzie, funk-
cjonujacej przy Kancelarii
Prezesa Rady Ministrow.
Karta Polaka w pierwotnej
wersji - sprzed roku - miata
przystugiwaé wszystkim
Polakom za granics.
Projekt przyjety przez
rzad uwzglednia jednak
tylko Polakoéw z terendéw
bytego ZSRR. Czyli tych
samych terendéw, ktére
blisko dziesie¢ lat temu
objeta ustawa o repatriacji.
Prezydent Polski Lech
Kaczynski ocenit, ze
podpisana przez niego
Karta Polaka “nie jest
konhcowym rozwiazaniem i
musi ulegaé¢ doskona-
leniu”. Ale - jak podkreslit
- obecnie gtéwnym zada-
niem Karty Polaka jest
utatwienie przyjazdu do

Polski Polakom, szczegol-
nie po tym jak nasz kraj
wejdzie do strefy Schen-
gen, ma tez utatwié¢ edu-
kacje w Polsce.

Premier RP Jarostaw
Kaczynski podkreslit, ze
ustawa jest skierowany do
Polakéw na Wschodzie,
poniewaz w ich krajach nie
uznawane jest podwdjne
obywatelstwo. Tego typu
ustawy funkcjonuja w
wielu panstwach euro-
pejskich. Zdaniem pols-
kiego premiera, jest to
znaczacy przywilej, ktory
umozliwi Polakom na
Wschodzie wizyty w kraju.
Rzad pracuje réwniez nad
ustawa 0 przywroceniu
obywatelstwa. Ma ona na
celu przywracanie oby-
watelstwa polskiego o0so-
bom, ktérym w przesztosci
z powoddw politycznych je
odebrano.

Ustawa ,Karta Polaka”
jest sygnatem dla Polonii,
ze Polska dba o Polakéw
mieszkajacych za granica,
anajwazniejsze, co daje, to
mozliwoéé utrzymania
wiezi z macierza.

Opracowat ms
Foto Archiwum
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We W spolnocie Kultury Polskig

Kongres Polakéw w Rosji
wspolnie z Domem Polskim
w Sankt-Petersburgu zorga-
nizowal robocza narade
Prezes6w organizacji polo-
nijnych Rosji, ktora odbyla
sie 24-26 sierpniaw Sankt-
Petersburgu w pomiesz-
czeniu Domu Polskiego. Dom
Polski zostal otwarty nieda-
wno, w maju b.r. W otwarciu
Domu oprocz gosci oficjal-
nych byly obecne wazne
persony — panie Maria
Kaczynska, Ludmita Putina
oraz Walentyna Matwie-
jenko. O tym nam opowied-
zial prezes Polonii Peters-
burga Czestaw Btasik.

Obecnie Dom ten Swiezo
po remoncie goscinnie otwo-
rzyt swe drzwi przed preze-
sami oraz cztonkami aktywu
Polonii z catej Rosji: z
Abakanu, Archangielska,

2 wrzeénia 2007 r. w
bibliotece przy parafii $w.
Wojciecha Adalberta odbylo
sie spotkanie przedsta-
wicieli Wspoélnoty Polskiej w
Kaliningradzie z Prezesem
organizacji polonijnej Sto-
warzyszenie “Dom Polski”

Wszystkie te dni, kto-
re spedzilam na kursach
jezyka polskiego w Pie-
karach, w Krakowie, byty dla
mnie cudowne. Zapoznatam
sie z bardzo zajmujacymi
ludzmi z réznych krajow i
nawet zdazylam zawrzeé
przyjazih z nimi, zanurzy¢ sie

Dziekujemy

Wspo6lnota Kultury Polskiej w
obwodzie Kaliningradzkim serdecznie
dziekuja za organizacje obozéw waka-
cyjnych dla mlodziezy i dzieci z Polonii
Kaliningradzkiej Stowarzyszeniu
~Wspdlnota Polska” szczegodlnie jego
oddziatom w Krakowie i Biatymstoku,
a takze Konsulatowi Generalnemu
Rzeczypospolitej Polskiej w Kali-

ningradzie.

Brianska, Irkucka, Jaros-
tawia, Jekaterynburga,
Kazania, Moskwy, Omska,
Penzy, Permu, Piatigorska,
Pietrozawodska, Saratowa,
Smolenska, Tomska, Toliat-
tiego, Wtadykaukazu, Wot-
gogradu i innych miast.
Kierowali narada Czestaw
Blasik oraz Prezes Fede-
ralnej Polskiej Narodowo-
Kulturalnej Autonomii
“Kongres Polakéw w Rosji”
Halina Subotowicz-Roma-
Now.

Narada odbywata sie w
rytmie intensywnym i poru-
szyta wazne kwestie pracy z
dokumentami organizacji
polonijnej. Tak, w czesci
szkoleniowej byty oméwione
procedury prawne funkcjo-
nowania organizacji spotecz-
nych (sprawozdawczosé,
rozliczenia, podatki, konta,

*

we Wladykaukazie Wero-
nika Zielenska.

Pani Prezes Zielenska
opowiedziata o dziatalnosci
swej organizacji, 0 impre-
zach i przedsiewzieciach, w
ktérych Polonia uczestniczy
i ktére organizuje ona sama:

sprawy rozliczen z dotacji ze
“Wspdélnoty Polskiej”, zwrot
kosztéw podrozy i inne).
Byly omdéwione sprawy
biezacej dziatalnosci w zak-
resie promocji kultury, me-
dia polonijne, ochrona dob-
rego imienia Polski i Pola-
kéw, oswiaty polonijnej.
Uczono nas pracy z doku-
mentami Rosregistracji,
wspoétpracy z Konsulatami
RP, zatatwieniem wiz.
Zostalty poruszone spra-
wy pracy z mlodzieza, wspot-
pracy z kosciotem, problemy
dotyczace dzialalnoséci w
zakresie historii.
Otrzymalismy wiele po-
zytecznych  informacji,
szczegoblnie jak wspoétdziataé
ze “Wspoélnota Polska”.
Bezcenne dla nas byto
obcowanie z kolegami.
Moglismy sie dowiedziec¢,

*

0 wystepach trzech wokal-
nych oraz tanecznych zespo-
16w dziecinnych, o o$wiacie
polonijnej, wycieczkach do
Polski i o innych ciekawych
przedsie-wzieciach, ktorymi
napelnione jest zycie Stowa-
rzyszenia “Dom Polski” we

* * *

MOJA WDZIECZNOSC

w tajemnice jezyka pols-
kiego oraz kultury polskiej.

Minal rok czasu mojej
nauki polskiego, lecz dopiero
dzieki tym krakowskim
kursom, ktére zorganizowa-
ta wspélnota “Polonia”,
otrzymatam praktyke jezy-
kowa. To poznawanie jezyka

mych przodkéw pozostawity
we mnie olbrzymie §lady.
Szczeg6lnie chciatabym
podziekowaé panstwu Julii
oraz Eugeniuszowi Koztow-
skim, ktorzy zaprosili mnie
na kurs i zorganizowali nasz
wyjazd za granice. Réwniez
dziekuje wspdlnocie “Polo-

jak tocza sie sprawy w
innych Poloniach, jak sa
rozwigzywane problemy,
jakie maja osiagniecia,
sukcesy. Przejmowalismy
doéwiadczenia kolegow,
prowadziliSmy wymiane
doswiadczen.

A jeszcze — zwiedzanie
samego miasta. Byé¢ w
Petersburgu i nie zwiedzié
miasto? Ale jak znalezé na
to czas?

Wycieczka statkiem po
Newie, kanatami Peters-
burga i to juz wieczorem,
kiedy bylo juz ciemno.
Fontanna na Newie! Z
muzyka]!

Msza Swieta w Koéciele
Sw. Stanistawa! To sa
niezapomniane wrazenia.

Anna Zacharczenko

Witadykaukazie.

Pani Weronika brata
udziat we Mszy Swietej w
kosciele i byta bardzo zado-
wolona ze spotkania, zapro-
sila obecnych przyjechaé w
gosci do Pétnocnoosetynskiej
Republiki.

nia” za to, ze data mi szanse
nie tylko uczyé sie polskiego,
lecz rowniez napodrézowaé
sie w tak ciekawej i przyjaz-
nej atmosferze.
Serdecznie dziekuje
Panstwu. To jest naprawde
dobra rzecz, ktéra urzeczy-
wistnia sie w praktyce.

Regina Woiczkowa
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Z HISTORII POLSKI

W czasie drugiej wojny
Swiatowej w Londynie w polskim
czasopismie “Polska Walczaca” zostat
wydrukowany wiersz Ryszarda
Kiersnowskiego “Testament
polegtych”.

Bylo to prawie 65 lat temu —
31 pazdziernika 1942 roku. O czym
marzyt autor tego utworu, jaka chciat
widzieé przysztoséé po wojnie? Mozemy
znalez¢é to w tym testamencie.

Dzisiaj jesteSmy pewni, ze byt
to naprawde bojownik za wiare,
wolnoéé, sprawiedliwosé, rownosé
wobec prawa, prawdziwy Polak,
patriota.

TESTAMENT POLEGLYCH

Nie odeszlismy od was, by graty
fanfary,
Nie potrzebna nam stawa w
wiecownych wspomnieniach,
Nie polegliémy po to, by zbawiaé
Swiat stary
I by klamstwo wyrosto na prawdzie
cierpienia.

Nie chcemy by¢ tematem kwietnych
publikacji,
Ani sporéw zazartych cennym
argumentem,
I niech nikt sie nie wazy dochodzié
swej racji
Przez to wszystko co w émierci
zotnierskiej jest Swiete.

Nie ma réznic klasowych pod darnia
zielona,
Zaden przedziat spoteczny nas wiecej
nie dzieli-
Wiec szanujcie te rownoséé. Gdy
Swiatla zaptona,
Niech sie nikt naszych cienidw dzieli¢
nie osmieli.

Nie legenda, lecz praca i powszednim

chlebem
Trzeba gltodnych nasycié i uczy¢ ich
synoéw,
Aby zloto pszeniczne szumiato pod
niebem,
By wiecej bylo zboza, niz lisci
wawrzynu.

Budujcie nowa Polske. Szanujcie jej
imie.
Trzeba tak ja nasyci¢ wiarag i
mitoscia,
Aby kresu dobiegty wedréwki
pielgrzymie,
By nikt snu nie zaktdcat
poprochniatym koéciom.

A gdy dzieci zapomna, ze mieszkaly w
schronach,

Ze widzialy dni straszne, ponure i
krwawe-

Niechaj tylko to jedno pamietaja o

nas,

Zeémy padli za wolno$é, aby byta
prawem.
Ryszard Kiersnowski
Opracowat Kleofas LZawrynowicz

HOLD PAMIECI ROZSTRZELANYCH RODAKOW

68 lat temu 1 wrzeénia 1939 roku
rozpoczeta sie druga wojna swia9towa.
Jedna z najstraszniejszych tragedii XX
wieku, ktora zabrata miliony zy¢ ludz-
kich. Pierwszym panhstwem, ktore przy-
jelo na siebie cios wojny, byta Polska.
To wtasnie Polacy musieli jako pierwsi
przeciwstawiac¢ sie agresji hitlerows-
kiej [i od 17.09 radzieckiej, dop.
Redakcji].

Tuz po wybuchu wojny z Polska na
terenie Prus Wschodnich, podczas
przeprowadzanej przez Gestapo opera-
cji “Intelligenzaktion”, aresztowano
przedstawicieli inteligencji polskiej
zamieszkalych w Olsztynie, Gdansku i
Krolewcu. Wielu z nich we wrzesniu
1939 roku przeniesiono do obozu
jenieckiego Hochenbruch, ktéry znaj-
dowat sie na terenie obecnego Obwodu
Kaliningradzkiego w lesie pomiedzy
Poleskiem (Labiawa) i Stawskiem.

Wiasnie tu 20 kwietnia 1940 roku
razem z innymi jencami dziatacze Po-

lonii w Prusach Wschodnich Seweryn
Pieniezny, Jan Maza, Leon Wtodarczak
i Wojciech Galeziewski zostali rozst-
rzelani przez nazistow.

1 wrzesnia delegacja z obecnej Polo-
nii kaliningradzkiej na czele z wicekon-
sulem RP Markiem Juzepczukiem

odwiedzili miejsce, gdzie znajdowat sie
obdz Hochenbruch, zeby ztozyé hotd
pamieci zamordowanych rodakéw. Pod
krzyzem w miejscu, gdzie zostali rozst-
rzelani Polacy Prus Wschodnich, poto-
zono kwiaty, a u podnéza zapalono Swiece.
Eugeniusz KozZowski

Foto autora
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KOSCIOL SWIETEJ RODZINY MA JUZ 100 LAT

100 lat temu w bylym Koenigs-
bergu zostat poswiecony kosciét kato-
licki pod wezwaniem Swietej Rodziny.
To znaczy, ze w roku 1907 w Krolewcu
w kosciele odbyla sie pierwsza Msza
Swieta. Msze Swiete odbywaly sie tu
az do konca drugiej wojny $wiatowe;j.

Po wojnie w pomieszczeniu kosciota
byt magazyn, obecnie jest filharmonia.

A juz w koncu XX wieku zostal wy-
budowany na nowym miejscu nowy
kosciot p.w. Swietej Rodziny przy ul.
Lesopilnej. To byl pierwszy kosciot
katolicki w Obwodzie Kaliningradzkim.
To znaczy, ze wierni parafianie zyli i
czekali, kiedy zostana otwarte drzwi
pierwszej Swiatyni katolickiej.

Pierwszym ksiedzem kosciota byt
ojciec Anupras z Litwy.

Msze Swiete odprawiane byty w
jezyku rosyjskim, litewskim, polskim i
niemieckim.

Kosciot p.w. Swietej Rodziny pomys-
Inie dziala do dzisiaj.

*k*k

Kaliningradzcy katolicy 15 wrzes-
nia przeprowadzili w kosciele p.w.
Swietej Rodziny sympozjum naukowo-
teologiczne pod tytulem “Ochrona
wartosci rodzinnych”.

Koéciot zostat ozdobiony bialo-
z0tymi choragwiami Watykanu. Do
Kaliningradu przybyta gtowa katolikéw
Rosji arcybiskup Tadeusz Kondru-

siewicz. W tym roku mija 100 lat
poswiecenia kosciota katolickiego o tej
samej nazwie — Kosciota Swietej Rod-
ziny. | wtaénie do tej daty dopasowany
byl termin sympozjum naukowo-
teologicznego - “Rodzina — radosé i
nadzieja spoleczenstwa oraz kosciota”,
ktdre zorganizowali miejscowi katolicy.

Sympozjum prowadzit ksigdz
pratat Jerzy Steckiewicz. Z mowa
powitalna do obecnych zwrécili sie
biskup prawostawny Baltyjski Serafim,
luteranski ksiadz Haje Osterwald,
konsul Republiki Litewskiej w
Kaliningradzie Waldas Lastauskas,
przedstawiciel Ministerstwa Kultury
Regionalnej Igor Gurow.

Arcybiskup Tadeusz Kondrusiewicz
ogtosit gtédwny referat pod tytutem
“Benedykt XIV o rodzinie”. Scharak-
teryzowal on zniszczenie wartosci rod-
zinnych jako gtéwny problem wspot-
czesnego spoteczenstwa. Arcybiskup
oglosit okropna statystyke: we wspdét-
czesnej Rosji 70% zwigzkéw malzen-
skich rozpada sie w ciagu pierwszych
pieciu lat zycia malzenskiego.
Przypomnial, ze Prezydent Rosji
Wiadimir Putin w swych wystapieniach
czesto z niepokojem mowit o stanie
probleméw rodziny w naszym kraju.
Rozpad rodziny — to problem, z ktérym
chrzescijanie réznych wyznan moga,
poradzi¢ sobie dziatajac wspélnie.

Przedstawiciel Rosyjskiej Prawo-
stawnej Cerkwi igumen Markiet
zapoznal obecnych z prawostawnym
punktem widzenia sprawy rodziny oraz
malzenstwa.

Znana polska dziataczka spoteczna
Ewa Kowalewska wystapita na temat
“Rodzina chrzescijanska w éwiecie
wspolczesnym”.

Ksiadz Aleksander Krewski opo-
wiedzial o ruchu “Spotkanie malzen-
skie”, ktory przy pomocy metod psy-
chologii chrzescijanskiej pomaga juz
diugo zyjacemu malzenstwu lepiej
dochodzi¢ do porozumienia miedzy
soba, rozwiazywac rozne problemy w
swych stosunkach.

Ciekawie bylo obecnym ustyszeé
wiadomos§é o historii krélewieckiego
kosciola Sw. Rodziny, ktéra wygtosit
znany archiwista kaliningradzki
Anatolij Bachtin.

A pod koniec tej uroczystosci dzieci
parafian wykonali piosenki duchowne
oraz ludowe.

Na drugi dzien, w niedziele, w kos-
ciele p.w. Swietej Rodziny odbyla sie
kolejna Msza Swieta. Kosci6t rozpo-
czal swe zycie, stuzbe juz w drugim
swym stuleciu!

Wierzymy, ze koscidt nasz upamiet-
ni rocznice nastepnych 100 LAT!

Kleofas Eawrynowicz

ODWIEDZILISMY POLSKE

Dziesiecioosobowa grupa dzieci z
Polonii Kaliningradzkiej w koncu lipca
wesoto spedzita czes¢ swych wakacji
(10 dni) w Polsce. Towarzyszyta naszej
grupie Anna Basinska.

Razem z nami goscity w Polsce
grupy dzieci z Biatorusi i Ukrainy.

Uroczystos¢ otwarcia naszego obo-
zu odbyta sie w urzedzie miasta Krakow.
W czasie pobytu w Krakowie na
Starym Miescie zwiedzilismy Rynek
Gtowny, Kosciot Mariacki, pomniki

Adama Mickiewicza, Bitwy pod
Grunwaldem. StyszeliSmy hejnat z Wiezy
Mariackiej. Jeszcze jedna bardzo
ciekawa wizyta — w Sanktuarium
Mitosierdzia Bozego.

Nigdy nie myslatam, ze bedziemy
ptywac¢ po Wisle na spalinowcu. Pigkny
Krakéw z burty matego okretu!

W Kaliningradzie tez jest swoje zoo. Tym
bardziej ciekawe byto zobaczy¢ zwierzeta
w ogrodzie zoologicznym w Krakowie.

A Krakow oglada¢ mozna byto
jeszcze z wysokiego kopca — to byt
cudowny widok! | nie tylko zwiedzanie
Krakowa.

Zorganizowano dla nas wycieczke do
Wieliczki. Zwiedzilismy kopalnie soli. Tak
gleboko pod ziemig nigdy nie bytam! Atam
kino, i koscidt, i restauracja. Jak i na ziemi.

Bardzo interesujaca byta wycieczka
do Czestochowy, na Jasng Gére. Tu przy
Obrazie Matki Bozej Czestochowskiej
braliémy udziat we Mszy Swietej.

Wspaniata byta nasza wycieczka do
Polski. Polska — to pigkny kraj! Przyjem-
nie byto przez tyle czasu stale stysze¢
polska mowe.

Dzigkujemy serdecznie naszej
parafii oraz wszystkim siostrom i tym,
kto brat udziat w organizacji tego mitego
wyjazdu. Dziekujemy bardzo!

Krystyna Zacharczenko - uczestnik wycieczki
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ROK W POLSKIEJ KULTURZE

2007 -rokiem

Karola Szymanowskiego

Karol Szymanowski — najwybitniejszy
polski kompozytor | potowy XX wieku. Autor

czterech symfonii dwdch koncertéw
skrzypcowych, oper “Hagit”, “Krél Roger,
utworéw wokalno-instrumentalnych , z ktérych
najwazniejszym jest “Stabat Mater”, a takze wielu
piesni, utwordw fortepianowych i skrzypcowych.
Pedagog muzyczny, reformator Konser-
watorium Warszawskiego i rektor warszawskiej
Akademii Muzycznej, pierwszej tego rodzaju
uczelniwyzszejw Polsce. Pianista, wykonawca
wiasnych utwordw.

Szymanowski dodat polskiej muzyce
narodowej cechy uniwersalne, wyprowadzit jg
na poziom europejski. Ten kompozytor zajmuje
wazne miejsce w dziejach kultury muzycznej
Europy i $wiata. Byt honorowym cztonkiem wielu
stowarzyszen twérczych i naukowych, a
mianowicie Miedzynarodowej asocjacji muzyki
wspotczesnej (razem z Igorem Strawinskim, Beli
Bartokiem i Morrisem Ravelem).

Karol Szymanowski urodzit sie 6
pazdziernika 1882 roku na Ukrainie w
rodzinnym majatku Tymoszéwka. Jego ojciec
Stanistaw Korwin-Szymanowski znawca nauk
$cistych i muzyk-amator stat si¢ pierwszym
nauczycielem swojego syna. Nastepnie Karol
pobierat lekcje muzyki w szkole muzyczne;
Gustawa Neuhausa w Jelizawietgradzie. W
wieku siedmiu lat (w 1889 r) Szymanowski
stwarza swoje pierwsze kompozycje. W 1900
roku on zdaje mature w gimnazjum w
Jelizawietgradzie, w tym ze roku pisze 9
preludium nafortepian op. 1 oraz sze$¢ piesni

do wierszy Kazimierza Tetmajera op. 2. Juz
pierwsze jego mtodziencze kompozycje
Swiadcza o wielkiej tworczej indywidualnosci.

W latach 1901-1905 Szymanowski w
Warszawie pobiera lekcje harmonii u Marka
Zawirskiego, uczy sie kompozycji, jego nowe
utwory to: wariacja fortepianowa b-moll op. 10,
cztery etiudy e-dur op. 4, sonata c-moll op. 8
(wyrézniona na konkursie Szopenowskim we
Lwowie), oraz sonata d-moll op. 9 na skrzypce
i fortepian, koncertowa uwertura e-dur op. 12
na orkiestre symfoniczng. Od tego czasu
zaczyna si¢ przyjazn Szymanowskiego z
Pawtem Kochanskim, Arturem Rubinsteinem i
Grzegorzem Fitelbergiem. Jesienig 1905 roku
Karol Szymanowski, Grzegorz Fitelberg i
Apollinariusz Szeluto zorganizowali przy
wsparciu ksiecia Wtadystawa Lubomirskiego
towarzystwo polskich kompozytoréw “Mioda
Polska w Muzyce”, ktére zajmowato sie
urzgdzaniem koncertow, wydawato partytury
nutowe, wspierato rozwoj nowej muzyki.

W poczatkowym okresie twdrczosci
Szymanowskiego (1900 — 1914) wyrazZnie
odczuwa sie wiez z Szopenem i okre$lone
pokrewiefstwo z muzykg fortepianowg
Skriabina. W niektorych utworach tego okresu,
takich jak symfonia Il op. 19 i sonata Il op. 19
odczuwa sie wptyw niemieckiego neoroman-
tyzmu (charakterystycznego dla muzyki
Wagnera, Straussa, Regera). Indywidualno$¢
tworcza kompozytora w jaskrawy sposoéb
ujawnita sie w utworach drugiego (1915-1919)
itrzeciego (1920 - 1937) okresu jego tworczosci.

To przede wszystkim cykl koncertéw
skrzypcowych “Mity” op. 30, Ill Symfonia “Piesn
0 nocy” op. 27. Koncert skrzypcowy op. 35,
opera “Krél Roger”, a takze utwory, majace
swoje korzenie w polskiej muzyce ludowej takie,
jak “Mazurek na fortepian” op. 50, balet
“Harnasie” op. 55, oraz “Piesni kurpiowskie”
op. 58.

Niewatpliwym arcydzielemw tworczosci
Szymanowskiego jest przejmujacy i petny
gorace;j religijnosci utwor “Stabat Mater” op. 53.

W marcu 1927 roku Karol Szyma-
nowski obejmuje stanowisko dyrektora
Konserwatorium Warszawskiego. W ten sposéb
zacza}t sie okres dziatalnosci pedagogicznej,
skierowany ku reformie edukacji muzycznej,
ktéra podwyzszata poziom wychowania
muzycznego wkraju. Jesienig 1930 roku zostaje
rektorem zreformowanej uczelni — Akademii
Muzycznej i piastuje to stanowisko do kwietnia
1932 roku.

Dorobek literacki Szymanowskiego
skiada sie z okoto stu tekstow publicystycznych,
dwdch powiesci, kilkudziesieciu, szkicow
literackich i wierszy. Kilka prac po$wigcono
folklorowi géralskiemu. Jednym z najwaz-
niejszych jego dziet jest naukowe studium
“Wychowawcza rola muzycznej kultury w
spoteczenstwie”.

W latach 1923 — 1925 kompozytorskie
koncerty Szymanowskiego odbywaty sie w
Paryzu. Nastepnie jego utworéw stuchano w
Rzymie, Wenecji, Salzburgu, Frankfurcie,
Brukseli, Lipsku, Wiedniu i Pradze. Europejskie
tourne przyniosto mu nadzwyczajny sukces. W
Pradze w 1932 roku zrealizowano jego opere
“Krél Roger”, a w 1935 roku balet “Harnasie”,
ktory nastepnie wszedtdo repertuaru Paryskiej
opery.

Bedac juz bardzo znanym, kompo-
zytor bierze udziat w mnéstwie wyjazdoéw
koncertowych w charakterze wykonawcy
fortepianowej partii swojej IV symfonii op. 60.
Koncertowat w Moskwie, Belgradzie, Buka-
reszcie (1933r.), Sofii, Paryzu, Hadze i Amster-
damie (1934 r.). W 1936 roku Karol Szyma-
nowski ponownie przebywat w Paryzu na
premierowym wystawieniu baletu “Harnasie”.
Ale ta zaprawde triumfalna podréz skonczyta
sie wsanatorium w Grazu, gdzie Karol Szyma-
nowski starat si¢ naprawi¢ swoje zachwiane
zdrowie.

Takie utwory, jak | koncert skrzypcowy
“Mity” zdobyly Szymanowskiemu uznanie w
Europie i zostaty wigczone do repertuaru
najstynniejszych wykonawcoéw. | w obecnych
czasach muzyka Karola Szymanowskiego
brzmi na deskach scenicznych catego $wiata i
dostepna w nagraniach najbardziej wybitnych
solistow, orkiestri dyrygentow.

Tworczosé Karola Szymanowskiego
miata decydujaca role w rozwoju polskiej muzyki
XX stulecia. Wiez z tradycjq narodowa, z
Szopenem, nowy stosunek do muzyki ludowej,
wspoétczesne $rodki wyrazenia, oraz
bezkompromisowe zasady estetyczne — oto
gtéwne cechy jego twérczosci, niosace
natchnienie nastepnym pokoleniom muzykoéwi
kompozytor6w.

Mistrzostwo techniki kompozy-torskieji
niepowtarzalna indywidualnos¢ tworcza
zapewnity Szymanowskiemu honorowe miejsce
w gronie najwybitniejszych euro-pejskich
kompozytor6w.

Opracowat Wasilij Wasiliew
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WSPOEPRACA

“AMICUS” GROMADZI PRZYJACIOL

Dziesigcioro uczniéw szkot sred-
nich z Obwodu Kaliningradzkiego
podczas wakacji letnich spedzili dwa
tygodnie na miedzynarodowym obozie
jezykowym w osrodku wypoczyn-
kowym ,Dworek Mazurski” nad jezio-
rem niedaleko Olecka.

Razem z polskimi i litewskimi
rdwiesnikami kaliningradczycy brali
udziat w konkursie ,Moja mata ojczyzna”. Konkurs przeprowadzito
stowarzyszenie ,Amicus” z Biategostoku wedtug programu wspétpracy i
dobrosasiedztwa Interrreg Il A- Litwa-Polska-Obwdd Kaliningradzki Federacii
Rosyjskiej w ramach projektu , Transgraniczne Centrum Edukacji i Informacii
Obywatelskiej w Biatymstoku”. Cel konkursu to wzmacnianie wspétpracy
miedzynarodowej i dobrosasiedztwa. Z rosyjskiej strony projekt byt
koordynowany przez obwodowy Dom Nauczyciela; finansowata go Europejska
Fundacja rozwoju regionéw i program TACIS. Organizacje napisania
wypracowan przez uczniéw szkot wspierato réwniez ,Ziomkostwo
KALININGRADCZYCY”", jako jeden z kierunkéw pracy forum ds. rozwoju
wschodnich terenéw Obwodu.

,Czym jest Ojczyzna? Kazdy rozumie to na swéj sposob. Dla kogos
,0jczyzna” to miejsce urodzenia, a dlainnego — miejsce, gdzie sie mieszkafo
przez diuzszy okres Zycia. Jestto kraina, z ktérg sq zwigzane wspomnienia o
ognisku rodzinnym, o mamie i tacie, ktdrzy dali ci Zycie, oddajg swojg mifo$¢,
ciepfo i troske; jest to miejsce gdzie chce sie wracac. Co sprowadza mnie na
Ojczyzne? Po co tu wracaé? | w ogdle, gdzie jest moja Ojczyzna? Trzynascie
lattemu, w miasteczku Nieman, na $wiat przyszfa mafa dziew-czynka, ktorej
nadano rosyjskie imie Katierina. Czy wiedziafa jak potoczy sie jej los?
Oczywiscie, Ze nie. Interesowafa sie zabawkami, rano hiegafa po podworku, a
po obiedzie czekafa na tate. Zycie potoczyfo sie w taki spo-sob, ze Katierinie
byfo pisane trafi¢ do domu dziecka w wiosce Zylino. Diugo sie przyzwyczajafa,
ale w koricu sig przyzwyczaifa. W Zylinie jest wiele ciekawych, miejsc, jest
cerkiew: wiecie co, tam przeciez zachowaty sie resztki malowidet $ciennych!
Sa piekne! Mam tez ulubione miejsce — wzniesienie na skraju wioski. Czy
kiedykolwiek patrzyliscie na swojq wioske lub miasto z wysokosci lotu ptaka?!
Czyz nie jest to wspaniafe?

Opowiem wam o moim ukochanym rodzinnym miasteczku z wysokosci
swego spojrzeniaiwiedzy.”

Tak rozpoczeta swoje wypracowanie uczennica 6smej klasy Katierina
Nikolska z Niemanskiego domu dziecka w wiosce Zylino. O swoim nowym
domu, ktéry stat sie dla niej rodzinnym, o miasteczku Nieman, gdzie sie urodzita.
Razem z trzydziestoma innymi wypracowaniami uczniéw szkét z Obwodu
Kaliningradzkiego, Litwy (gmina Mariampol) i Polski (gmina Bakatarzewo) jej
prace wybrano do udziatu w konkursie migdzynarodowym. | uznano za
najlepsza. W nagrode Katia Nikolska otrzymata laptop. Il miejsce zajat 13-letni
Aleksander Szarafiejew ze szkoty nr 26, kt6ry napisat o Kaliningradzie. Dostat

nagrode pocieszenia - ksigzke o Bakatarzewie, napisang przez miejscowego
krajoznawce Tomasza Naruszewicza.

Whasnie w Bakatarzewie, na placu przed Domem Kultury, ogtoszono wyniki
konkursu — podczas miedzynarodowego festiwalu kultury trzech krajow, na
ktdry przyjechaly zespoly twdrcze z kaliningradzkiego dziecigco-mtodziezowego
centrum przy ul. Mtodziezowej i ansamble ,Szafir" (wie$ Partyzancki rejonu
Bagrationowskiego).

Dwa tygodnie na obozie migdzynarodowym przeleciaty bardzo szybko.
Organizatorzy z ,Amicusa” utozyli program tak, ze nikt sie nie nudzit. Zorga-
nizowano lekcje angielskiego, i juz po tygodniu rosyjskie, litewskie i polskie
dzieci mogly obcowaé ze sobg na poziomie podstawowym, na zajeciach
specjalnych w ostatnich dniach potrafity wspdlnie wykonywaé zadania w
grupach mieszanych.

Byto wiele wycieczek,
podczas ktérych uczniowie
zwiedzili duzo ciekawych
miejsc p6tnocnego wschodu
Polski — Biatystok, Suwafki,
Augustéw i inne miasta woje-
wddztw podlaskiego i war-
minsko-mazurskiego. Widziaty
klasztor prawostawny w Sup-
raslu, sanktuaria Swieta Lipka,
Wigry i Sejny, miasteczko Punsk — litewska stolice Polski, meczet w
Bochonikach, resztki zrujnowanej kwatery Hitlera ,Wilczy Szaniec” pod
Ketrzynem.

Prawie co wieczdr odbywaly sie ciekawe imprezy — wieczor pytan i
odpowiedzi, pokazy mody mtodziezowej z humorystycznymi komentarzami,
,Neptunia” (podobne do rosyjskiego Dnia Neptuna), ktéra zakonczyta sie masowg,
kapielg wszystkich uczestnikdw w jeziorze. Nie zapomniano oczywiscie 0
dyskotekach i ogniskach ze niezbednymi do tego smazonymi kietbaskami.

- Postaralismy sie zrobi¢ tak, aby wszystkim dzieciom spodobato sie na
obozie - méwi koordynatorka projektu Paulina Wolfram. - Uwazam, ze nam sie
to udato. Sama widziatam jak ostatniego dnia dzieciaki wymienialy sie adresami
ze swoimi nowymi przyjaciotmi. Rozstawali sie ze fzami w oczach. Anam byto
bardzo mito dosta¢ upominki od dzieci z Niemanskiego Domu Dziecka, zrobione
wiasnorecznie.

Kazdemu uczniowi wreczono dyplom uczestnictwa w obozie, koszulke z
logiem programu ,Dobrosasiedztwo”, rézne upominki. A ostatniego dnia nowi
przyjaciele z ,Amicusa” (tac. ,przyjaciel”) dostownie zasypali
kaliningradczykdw prezentami do gier i sportu — pitki, obrecze, zestawy do
tenisa stotowego i badmintona i wiele innych rzeczy.

Dmitrij Osipow
Foto autora
(Tfumaczenie Red)
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STOWARZYSZENIE , AMICUS”
PARTNEREM ,, GLOSU ZNAD PREGOLY”

Projekt “Transgraniczne Centrum
Edukaciji i Informacji Obywatelskiej
w Biatymstoku” realizowany w
ramach Programu Sasiedztwa Litwa
-Polska - Obwod Kaliningradzki
Federacji Rosyjskiej INTERREG
NIA/TACIS, wspierajacego
wspétprace transgraniczna.
Dziafania Projektu finansowane sg z
Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego oraz Programu
TACIS.

»Transgraniczne Centrum
Edukac;ji i Informaciji
Obywatelskiej w Biatymstoku” to
projekt, ktérego realizatorem i
partnerem wiodacym jest
Towarzystwo Amicus, z siedzibg w
Biatymstoku. Projekt ma charakter
kulturalny, edukacyjny oraz
badawczy. Podstawowym jego
celem jest edukacja miedzykul-
turowa i poznawcza narodowosci
zamieszkujacych tereny trans-
graniczne Polski (wojewddztwo
podlaskie), Litwy (obszar
potudniowo-zachodni) i Federacji
Rosyjskiej (Obwod Kaliningradzki)
oraz aktywizacja tych narodowosci.
Jego realizacja jest Scile zwigzana
z obszarem dziatania Programu

Sasiedztwa Litwa - Polska -
Obwadd Kaliningradzki Federacji
Rosyjskiej. Jest to teren
zréznicowany kulturowo,
narodowosciowo i religijnie. W
wojewo6dztwie podlaskim zyjg obok
siebie mniejszosci: litewska,
biatoruska, rosyjska a takze Tatarzy
i Zydzi. Na Litwie najwieksze grupy
narodowosciowe to Rosjanie,
Polacy i Biatorusini, a w Obwodzie
Kaliningradzkim: Biatorusini,
Ukraincy, Polacy i Litwini.

Mamy $wiadomos$¢, ze mozliwo$¢
zachowania tozsamosci narodowej,
kulturowej i korzeni historycznych
jestbardzo istotna dla wszystkich
narodow i kazdego cztowieka
osobno. Wiemy, ze aby osiagnaé
harmonie we wspétzyciu z réznymi
narodamii kulturami, nie tracac przy
tym wiasnej tozsamosci, nie
mozemy si¢ ba¢ ,innosci”. Wiemy,
ze nalezy dazy¢ do przetamywania
uprzedzen i poszanowania roznic
poprzez ich poznawanie. Dlatego
nasz projekt adresowany jest do
wszystkich zainteresowanych
promowaniem wiasnej tozsamosci i
dziedzictwa kulturowego a
jednoczesnie otwartych na

poznawanie dorobku innych
narodowosci.

Zamierzamy realizowac nasze cele
migdzy innymi poprzez oddane
wtasnie w Panstwa rece naszego
czasopisma oraz wielojezyczne
publikacje na stronie internetowej
(www.informacjaeuropejska.pl).
Zamierzamy takze organizowaé
seminaria, warsztaty, spotkania
integracyjne, prowadzi¢ badania,
prezentacje oraz wydac¢
multimedialny przewodnik po
obiektach dziedzictwa kulturowego.
Poprzez udziatw konkursie
,Pokaze Ci mojg Matg Ojczyzne”
do programu zostata wigczona
mitodziez szkolna z obszaru
oddziatywania projektu. Autorzy
najciekawszych prac zostang
zaproszeni na integracyjny,
jezykowy obdz mtodziezowy.
Powyzsze dziatania majg
doprowadzi¢ do przetamywania
barier i budowania wigzi migdzy
spotecznosciami o réznych
narodowosciach na obszarze
oddziatywania projektu. Mamy
nadzieje, iz efektem naszych
dziatan bedzie dobry przyktad
wspétpracy transgranicznej

organizacji rzadowych,
samorzadowych i pozarzadowych
na rzecz zachowania tozsamosci
kulturowej przy jednoczesnej
integracji ludzi zamieszkujacych
tereny wspélnego pogranicza Litwy,
Polski i Rosji.

W ramach projektu zostato
utworzone Transgraniczne
Centrum Edukacji i Informacji
Obywatelskiej w Biatymstoku.
Jestono miejscem koordynacji
dziatan, analiz i przetwarzania
uzyskanych danych. Beda one
udostepniane przez Centrum takze
po zakonczeniu projektu.

Projekt realizujemy przy
wspdtpracy partneréw z Litwy
(Fundacja ,, Tajemnice
Przesztosci Litwy”), Obwodu
Kaliningradzkiego (,,Gtos znad
Pregoty” pismo Wspdlnoty Kultury
Polskiej Obwodu Kaliningradzkiego)
i Polski (Biatostockie
Towarzystwo Naukowe, Towa-
rzystwo Ziemi Bakatarzewskiej).
Umozliwia to dotarcie do benefi-
cjentow, sprawne przeprowadzenie
badan i wymiane doswiadczen.
Wszystkich zainteresowanych
zapraszamy do wspotpracy.

HISTORIA JEST TUZ OBOK NAS
Tego nie potrzebujg martwi lecz zywi

Duzo podrézowatam, i mato rzeczy
moze mnie zadziwi¢. Ale to, co zoba-
czytam na wiasne oczy pewnego gora-
cego lipcowego dnia, po prostu mnie
oszotomito.

Ze wspotczesnego, tetnigcego zy-
ciem Kaliningradu, z krzatajacymi sie

ludzmi, pedzacymi samochodami,
wiecznymi budowami w centrum i poza
nim, w kilka godzin (150 km od Kalinin-
gradu) trafitam do w $redniowiecza:
kibitki, ogniska, drewniane, zbudowane

w pospiechu ogrodzenia i domki, powoli
poruszajacy sie ludzie z nieobecnym
wzrokiem i usmiechem na ustach w dtu-
gich ptaszczach ze skory ifuter, uzbrojeni
rycerze, majestatyczny komtur na biatym
koniu, tu i tam obozy z prowiantem.

Czyzby byt to spektakl? Po czesci tak
— tylko kto jest aktorem? Wszyscy obecni
sg jednoczes$nie aktorami i widzami. A
sceng — wioska Grunwald, gdzie w 1410
roku odbyta sie jedna z najkrwawszych,
na skale $wiatowg bitwa, ktéra data po-
czatek rozpadowi Zakonu Krzyzackiego.

15 lipca polsko-litewsko-ruskie
wojska pod dowodztwem Wtiadystawa
Jagietty odniosty wielkie zwyciestwo nad
armig krzyzacka.

Wznoszacy sie nad polamii widoczny
z daleka kamienny pomnik przypomina
o tej ogromnej bitwie, w ktorej zgineto
ponad 30 tys. wojéw. Obecnie kazdy z
nas moze zosta¢ uczestnikiem scen
bitewnych, przymierzy¢ na siebie
Srednio-wieczng odziez, rycerska zbroje,

dotkna¢ ciezkiego uzbrojenia.

Zamknijcie oczy i poczujcie caly tra-
gizm, potwornos¢ i wielko$¢ tego, co sie
tutaj stato w 1410 r., o czym nie pozwoli
zapomnie¢ pomnik Zwyciestwa Grun-
waldzkiego i Muzeum Bitwy pod Grun-
waldem. Historii nie wolno zapomina¢,
ona jest tuz obok.

Olga Sofowjewa
Foto autora
(Ttumaczenie Red)
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HOLD JEZYKOWI ROSYJSKIEMU
W POLSKIEJ GAZECIE

»~Karol V, imperator rzymski, mawiat, ze jezykiem hiszparskim wypada méwié do Boga, francuskim - do
przyjaciét, niemieckim — do wroga, wioskim — di p{ci pieknej. Jednak gdyby w#adat jezykiem rosyjskim, to oczywiscie
do tego dodatby, Ze w tym jezyku ze wszystkimi owymi moéwié wypada, poniewaz znalaziby w nim przepych
hiszpanskiego, 2Zzywosé francuskiego, moc niemieckiego, czufosé witoskiego, a ponadto bogactwo i silng w
odtwarzaniu krétkosé greckiego i Zaciny.” M. Zomonosow (1711 — 1865)

W ramach krot-
kiego artykulu w
naszej gazecie ra-
czej nie dam rady
w pelni wypo-
wiedzieé sie o tym,
co mysle o jezyku
rosyjskim i jego
réznorodnoéci. Nie
bede w stanie prze-
dstawi¢ niesSmiertelna dusze i to, co
taczy jezyk, tradycje, historie, ducha i
ubidr jezyka, jego nadmiar, szczesliwy
i zagadkowy. Sprébuje jedynie dotknaé
tych aspektéw, ktére lezg na powierz-
chni — czyli w mojej rodzinie — w
rodzinie moich rodzicéw, mojej wiasnej
i rodzinie mojej mtodszej corki, za-
mieszkatej w Polsce, ktéra stala sie
druga Ojczyzna, dla niej.

Rok 2007 ogtoszono w Rosji rokiem
jezyka rosyjskiego. Aczkolwiek pomyst
o tym, zeby podzielié¢ sie swoimi rozmy-
sleniami na temat znaczenia jezyka
rosyjskiego w moim zyciu i w mojej
rodzinie, nie jest przywiazany do tego
faktu. Fakt ten stal sie bodzcem dla
mnie, zebym zebrala sily i sprobowata
wyrazi¢ wlasne uczucia na temat tak
wielce wysokiego przedmiotu. Po raz
pierwszy zastanowitam sie nad tym,
gdy moja trzyletnia wnuczka, Polka,
podczas spaceru w Olsztynie rozma-
wiata ze mna po rosyjsku. Przy tym do
rowiesnikéw na placu zabaw zwracata
sie po polsku.

Méj §p. maz Kazimierz Lawry-
nowicz, profesor uniwersytetu, Polak,
ktéry wyrdst w Rosji i otrzymat tu
wyksztalcenie, znat, lubit i wysoko cenit
klasyczna literature i poezje rosyjska.

W latach 80-tych nasza rodzina
regularnie $wietowata Dzien Wiedzy —
1 wrzeénia. (Po 20 latach w Rosji ten
dzien otrzymat wtasnie takg nazwe
jako éwieto og6lno rosyjskie.) Tego dnia
cala rodzina — maz, ja i dwie corki-
uczennicy — gromadzili sie przy $wia-
tecznie nakrytym stole, obfitujacym
owocami, w radosnym nastroju. Wszys-
Cy uczagy i uczacy sie dostawali prezen-
ty. (Ta tradycja rodzinna zachowata sie
do dzi$, chociaz nie ma juz z nami
naszego ukochanego meza, ojca i
dziadka. Teraz zbieramy sie w trojke:
cérka Olga z 12-letnim synem i ja.)
Omawialismy rézne sprawy, w tym
plany dotyczace nauki i nauczania, po
rosyjsku, kazdy mégt wypowiedziec sie
na dany temat.

W tych samych latach w pazdzier-
niku obchodzilismy Dzien Ksigzki. Byto
to Swieto nie tylko rodzinne. Przycho-
dzili do nas przyjaciele i znajomi.
Dedykowalismy dany Dzien ktéremus
z pisarzy, dyskutowalismy o jego
utworach wszyscy razem. Na przyklad,
kiedy M. Buthakow byl mato znany, z
upojeniem rozmawialisémy o jego
tworczoéci. Stuchalismy muzyki, pilis-
my herbate. Ciasnota nikogo nie krepo-
wata. Nam, gospodarzom i gosciom, byto
bardzo dobrze. Wydawalismy tez gazete
rodzinna, poswiecona Dniu Ksiazki.
Dzieci przygotowywaty dla gazety to, co
chcialy i potrafily zrobi¢: rysowaty i
pisaly o przeczytanych ksigzkach.
Gazeta ukazywata sie pod tytutem
~Dzien Ksiazki nr ...”. Byla to gazeta,
w ktdrej kazdy (bez cenzury!!) miat
mozliwo§é napisa¢ cokolwiek na
zaproponowany temat. Inicjatorem i
inspiratorem zawsze byl nasz tata
Kazik, jak go nazywalismy.

W naszej rodzinie méwiono dobrym
jezykiem rosyjskim. Temu sprzyjato
dobre wyksztatcenie rodzicow. Mazi ja
skonczylismy wydzial matematyczno-
mechaniczny Uniwersytetu w Lenin-
gradzie. Szkole — ze zlotym medalem.
Nie moge nie powiedzieé¢ dobrych stéw
pod adresem moich rodzicéw i babci.
Babcia pochodzita z guberni Ortowskiej,
na Syberie przyjechata na poczatku XX
wieku po reformie Stotypina (po
ziemie!). Babcia i dziadek, rodowy
Sybirak — zachowali poprawna mowe
rosyjska. Rodzice (ojciec Ukrainiec, na
Syberie trafil jako kombatant Wielkiej
Wojny Ojczyznianejw 1942 r. zwolniony
ze stuzby wojskowej z powodu odnie-
sionych zranien, matka Rosjanka,
Sybiraczka) réwniez postugiwali sie po-
prawnym jezykiem rosyjskim. Sadzié¢ o
tym moge, sama zostawszy matka i
babcig, a zwlaszcza po ostatnim odwie-
dzeniu swojej matej Ojczyzny w sierp-
niu tego roku. W niewielkim miastecz-
ku niedaleko Nowosybirska, gdzie sie
urodzitam, cieszy ucho tadna mowa
rosyjska. Ze smutkiem mysle o Kali-
ningradzie — poziom codziennego jezyka
i kultury u nas jest doé¢ niski. Tutaj sa
zebrani ludzie, ktérzy przyjechali po
wojnie z réznych zakatkéw naszego
ogromnego kraju i moéwiacy bardzo
»roznie”. Nie mam na mysli gwary.
Gwara mialaby jeszcze jakie$ uspra-
wiedliwienie. Ale w Kaliningradzie
nawet lokalna telewizja, emitujaca

swoje programy na 2-m moskiewskim
kanale, w osobie prezentera pozwala
sobie na stowo ,situjowina”. Angielskie
zapozyczenia staja Sie w mowie rosyjs-
kiej codziennoscia.

Mieszkalismy z mezem w miescie,
z ktérego mozna bylo by¢ dumnym pod
kazdym wzgledem, w tym z jego wyso-
kiego poziomu potocznego jezyka
rosyjskiego. Nie tak dawno temu Rosje
uwazano za najbardziej czytajacy kraj
na swiecie. My tez nie bylismy wyjat-
kiem wsrod mtodych ludzi naszych
czasow. Kupowalismy ksiazki i bez
opamietania czytaliémy. Pierwszym
zbiorem dziet kupionych przez meza
bylo pelne zebranie dziet F. Dostojew-
skiego 1896 roku wydania. Tolstoj i
Dostojewski, ci tytani rosyjskiej du-
chowosci, byli ulubionymi pisarzami
meza. Puszkina wolat od wielu innych
poetdw, chociaz réwnie uwielbial proze
Puszkina. (Ciezko chory, w szpitalu,
prosil mnie, bym poczytata mu ,,Cérke
kapitana”.) Stare ksigzki i ptyty z
rosyjska muzyka sa nasza duma.
Weczasach, kiedy byly kupowane przez
nas, bedacych daleko od zycia w dostat-
ku, tworzyty czeé¢ naszego zycia ducho-
wego. Wzbogacaty nas. Jestesmy dumni
z tego, ze nasze dzieci i wnuki moga,
cieszy¢ siebie tym skarbem — naszym
jezykiem.

Moja siostra uczy jezyka rosyjskiego
i literatury w szkole éredniej tam, gdzie
ja sie urodzitam i gdzie miatam szcze$é-
cie by¢ razem z moim wnukiem Wtady-
stawem i rodzina, corki Marii (jej corka,
Mirg Aleksandra i mezem Markiem).
Maria tez uczy jezykdw — angielskiego
i rosyjskiego — na uniwersytecie w
Olsztynie.

Znakomite stowa M. Lomonosowa,
pierwszego rosyjskiego akademika,
cztowieka z dotéw spotecznych, sa poda-
ne w epigrafie. Zakoncze swoje rozmys-
lenia cytatem drugiego wielkiego Rosja-
nina naszych czaséw — akademika D.
Lichaczowa (1906 — 1999):

~Najwiekszg wartoscig ludu jest jego
jezyk, w ktérym pisze, moéwi, mysli. Cafe
swiadome zycie czfowieka przechodzi
przez ojczysty dla niego jezyk. Nasze
mysli formufowane sq przez jezyk.

Najwierniejszym sposobem na
poznanie cztowieka - jego rozwoju
umysfowego, jego moralnego wizerunku,
jego charakteru — jest przystuchanie sie
temu, jak on méwi.
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List do przyjacioki

Rozmyslania o dzieciach...

Witam juz z domu!

Od tygodnia jeste$Smy juz na
miejscu, i mozna powiedzieé, ze juz
definitywnie doszliSmy do siebie po
podrézy. Jeszcze raz pragniemy
podziekowac Tobie i twojemu MezZowi
za ciepfe przyjecie i smaczne potrawy!

Czy powiodfo ci sie na egzaminach?
Czy wasz komputer juz dziafa?

Moja clrka czesto wspomina tego
pluszowego chomika-gadacza - tak
zapadf jej w serce.

Jeszcze o dzieciach. Chociaz duzo
rzeczy omowify$my podczas naszego
pobytu, jest jednak jedna mys$l, ktérej
nie zdgzyfam wypowiedzie¢ bedgc u
was. Pamietasz, kiedy przychodzifam
do ciebie dawno temu w Kaliningradzie,
rozmawiafy$my o wychowaniu dzieci w
duchu surowosci: nasi siostrzency sg w
tym samym wieku, ty byfas (i jestes)
srogg ciocig, i ja tez. Nasze zdania
dotyczgce kwestii trzymania dzieci
krotko (w ,rekawicach jezowych” —
pamietasz? ha-hal!) zgadzaty sie
niesamowicie. | obie doszfysmy wtedy
do wniosku, ze wfasne dzieci bedziemy
wychowywaé wten sam sposéb. Jednak,
kiedy na $wiat przyszfa moja coreczka
— ciepfa, kochana, najblizsza mi istota,
w cafosci zalezna ode mnie, ufajgca mi
bezgranicznie i przede wszystkim
rzucajgca sie po pomoc i pocieszenie
wfasnie do mnie — od samego poczatku
(a poczatek trwat dfugo: nieprzespane
noce przeciggafy sie przez rok i 9
miesiecy) moje podejscie do
wychowania dziecka i do dzieci w ogéle
zmienifo sie. Nie w cafosci, lecz wiele
momentoéw same z siebie skorygowafy
sie. Mysle, ze zauwazyfa$ to. M¢j tata
po narodzinach synka mojej siostry
czesto cytowat sfowa kogo$ ze swojej
rodziny, kto nazywat maluszka
(kazdego) Krolestwem Boskim. | wtedy
ja, gfupia, $miatam sie z taty i jego
ciggfego wzruszenia w kontaktach z
malusienkim wnuczkiem. Dla mnie
wtedy byfo oczywiste to, Ze tata przegina
z czufo$ciami; ja przeciez nie
odczuwafam czego$ takiego, kochafam,

/4‘-‘

Teraz, kiedy sama juz zostafam
mamg, obserwuje rozwd6j corki i
kazdego dnia widze, ze przede mng
jest niesamowity, rzeczywiscie boski
Swiat, cafe niepojete dotychczas
krélestwo, ktore nie przestaje zadziwiac
i otwiera sie co raz szerzej — dziecko
przeciez ro$nie. Jak dobrze teraz
(zmadrzafa J) rozumiem swojego tate!
| rbwniez wiele mam i babd, ktore, jak
czasami wydaje nam sie z boku, za
duzo pozwalajg dziecku. Dopiero teraz
wiem, gdzie nalezy wytyczac granice
przyzwolenia, a gdzie mozna je lekko
wygigc¢ J. Chociaz potrafie czasem dac
jej klapsa, ale potem sama zafuje...

Oprocz tego dziecko, nawet
zupefnie mafe, ma juz swoj niezalezny
charakter, na ktory inni, bodajze, jezeli
nawet majg wpfyw, to niewielki. Obiecuje
czego$ nie robi¢ z zupemie czystym
zamiarem wiecej tego nie powtarzac, a

spontanicznie, samokontrola tu jest
mafo mozliwa (ma przeciez dopiero 3
latal!). Zachowanie dziecka czesto
zalezy nie od wychowania (jesli owe
oczywiscie jest w granicach normy), a
od charakteru, z ktérym maluch
przychodzi na $wiat, no i od wieku tez,
poniewaz kazdy wiek niesie ze sobg
r6zne niespodzianki. MyS$le, ze sama
sie 0 tym niedfugo przekonasz, i twoja
surowosc¢ zfagodnieje, tez w stosunku
do twojego siostrzenca, jak moja zfa-
godniafa w stosunku do mojego. Co wie-
cej, o wiele lepiej zaczefam rozumiec
synka siostry, sama zostawszy mama.

A propos, przyjechali wczoraj do
nas, a jutro wyruszamy razem nad
jezioro! Bedziemy tam codziennie
jezdzi¢ na rowerach. Nie mozemy sie
juz doczekac.

Czekam na Twojg odpowiedz i
przesytam serdeczne pozdrowienia dla

ale jako Ciotka. potem znowu rozrabia. To wychodzi Twojego meza. M.
(zedr. 8)
Jezyk cztowieka - to dokfadny wskaznik  rzne sity” narodu - jego skfonnosé do @ )

jego ludzkich cech, jego kultury.

Jezyk rosyjski jest jednym z
najbardziej doskonatych jezykow
Swiata, jezyk, ktory rozwijat sie w ciqgu
ponad tysiqclecia, ktéry w XI1X wieku da?
swiatu najlepszq literature i poezje.
Turgieniew moéwit o jezyku rosyjskim:
»---Niemozna wierzyé, zeby taki jezyk nie
zosta? dany wielkiemu narodowi!”

W jezyku uwidocznity sie ,wewnet-

emocjonalnosci, réznorodnosé w nim
charakterow i typéw. Jezeli prawdq jest
to, ze w jezyku ludu odbija sie jego cha-
rakter narodowy, to charakter narodowy
ludu rosyjskiego jest wyjgtkowo
réznorodny, bogaty i sprzeczny.

Jezyk nie rozwija sie samodzielnie,
jezyk posiada pamiec jezykowq. Sprzyja
mu istnienie tysigcletniej kultury i
pismiennictwa”.

Aleksandra Lawrynowicz

Pismo
sponsoruje

Fundacja
POMOC
POLAKOM

\ NA WSCHODZIEJJ
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Na czes¢ cesarzowej rosyjskiej

Ten, kto bywat w Sankt Petersburgu, spacerowaf po sfynnym Newskim Prospekcie, nie még# nie zwrécié uwagi na elegancki budynek w stylu
klasycystycznym z elementami wczesnego baroku. Budynek ten niewatpliwie wyrdznia sie z jednostajnego szeregu kamienic, rozlokowanych na
poczatku gféwnej ulicy péfnocnej stolicy. Jest to koscidt sw. Katarzyny Aleksandryjskiej - gfowna katolicka $wigtynia miasta. O niej bedzie nasza

dzisiejsza opowies¢.

Przeszkody w budowie

Dekret o budowie pierwszej katolickiej $wigtyni na brzegach Newy zostaf
podpisany jeszcze we wrzesniu 1738 . przez cesarzowgAnne Janowg.
Entuzjastycznie podszedt do sprawy znakomity wioski architekt Piotr
Trezzini, ktéry zostaf autorem poczatkowego projektu. Jednak niedfugo po
tym powrdcif do ojczyzny i prace na dfuzszy okres czasu zostaty
wstrzymane. W 1762 r. Francuz Jean Batist-Michelle Wallen-Delamot
stworzyf nowy projekt, ale i on wkrétce byf zmuszony powrdci¢ do Francji nie
dokoriczywszy budowy. Wtedy cesarzowa Katarzyna Il zlecifa prace
wykonczeniowe staroscie katolickiej wspdinoty architektowi Antoniemu
Rinaldiemu. Wniést on drobne zmiany do projektu, wznowif budowe, jednak
réwniez nie doprowadzitjej do korica. Zakoriczono jg dopierow 1782r. pod
kierownictwem architekta Minchachi.

7 pazdziernika 1783 r. miafo miejsce poswigcenie katedry, nazwanej na
czesc Swietej meczennicy Katarzyny Aleksandryjskiej (wypominki 25
listopaday), ktéra ujawnita swoje duchowe osiggnieciaw IIl-IV w. n.e. Swieta
jestczczona przez cafy $wiat chrzescijanski i dlatego zostafa niebiariskg
patronkg cesarzowej rosyjskiej. Przyjefa ona nowe imig po przyjeciu
prawosfawia — taki byf obowigzek wszystkich rosyjskich samowfadcow.

Kolejne architektoniczne arcydzieto Petersburga

Nowa $wigtynia stafa sig istotng 0zdobg newskiej perspektywy — przysztej
alei, ktéra w tym czasie dopiero co zaczefa sie ksztatowac. P6Zniej zostafa
jedng z najbardziej znaczacych osobliwosci miasta. Majestatyczny,
zakoriczony wielkg kopufg budynek bazyliki ma forme faciriskiego krzyza.
Dfugos¢ budynku — 44m, szerokos¢ — 25m, wysokos¢ — 42m. Moze ona
pomiescic ok. 2 tys. ludzi jednoczesnie. Gféwna fasada budynku jest
wykonana w formie poteznego fukowego portalu, ktéry opiera sie na
swobodnie stojgce filary. Na wysokim parapecie wiericzagcym fasade sq
umieszczone posggi czterech ewangelistow — Mateusza, Marka, tukasza i
Jana, atakze dwoch anioféw podtrzymujgcych pozfacany krzyz. Nad
gféwnym wejsciem znajdujq sie nakreslone po facinie sfowa z ewangelii $w.
Mateusza: ,Napisane jest: M6j dom ma by¢ domem modlitwy” (Mt. 21.13).
Nad gféwnym oftarzem umieszczono podarowane przez Katarzyne Il wielkie
pfétno ,Mistyczne zaslubiny $w. Katarzyny” wykonane przez wybitnego
malarza tego czasu Jakuba Mittenlaydera.

Etapy historii

Swigtynia $w. Katarzyny jest nierozerwalnie zwigzana z licznymi
wydarzeniami historycznego i kulturowego zycia Petersburga, Rosji i Polski.
W lutym 1798 r. zgodnie z najwyzszym dekretem cesarza Pawfa | tutaj odbyf
sie uroczysty pogrzeb ostatniego polskiego kréla Stanisfawa Augusta
Poniatowskiego. Na nim po raz pierwszy zabrzmiaf specjalnie
skomponowany dla nabozenstwa ,Requiem” J6zefa Kozfowskiego.
Pamigtkowa pfyta 0 tym wydarzeniu zachowafa sie do 1984r. (silnie
ucierpiafa w czasie pozaru), chociaz same szczatki za proshg polskiego
rzgdu zostafy przewiezione do mogify w rodowej posiadfosci Poniatowskich
w Wofczynie.

Z historig kosciofa jest tez zwigzana pamiec o drugim polskim krélu —
Stanisfawie Leszczynskim. Zmarf on we Francji w 1766 r. i zostat
pochowany w katedrze Notre Dame de Secours w Nancy. W czasie
rewolucji francuskiej w 1793 r. grobowiec zostaf zrabowany. W 1814 .
generat Sokolnicki otrzymat od mieszkancéw Nancy kilka kosteczek
krélewskich. W 1858 r. szkatufka z tymi szczgtkami znalazfa sie w kosciele
$w. Katarzyny w krypcie Poniatowskiego, gdzie znajdowafa sie do 1922r., a
p6zniej zostafa przewieziona do Polski.

Tutaj tez zostaf pochowany francuski generaf Jean Victor Marie Moreau
(1763 - 1813), jeden ze wspanialszych wodzéw Republiki Francuskiej. To
wiasnie on po $mierci feldmarszafka Michafa Kutuzowa stanaf na czele
zjednoczonych armii koalicji antynapoleoriskiej.

Kadgobod 540 Kealarzpmy, TSN r.

W 1828 r. tutaj pobrali sie L. Wittgenstein i Stefania Radziwif. Na
uroczystosci za$lubin byli obecni: Aleksander Puszkin, Aleksander
Gribojedow, Piotr Wjazemski, Wasyl Zukowski, bracia Briullow. W 1855,
zostafo odprawione zafobne nabozeristwo Augusta de Monferrana —
znamienitego architekta, tworcy sfupa Aleksandryjskiego i Soboru $w.
Izaaka.

Samowfadcy rosyjscy powierzali $wigtynie réznym zakonom mnichow.
Katarzyna Il - franciszkanom, Pawet | —jezuitom (1800-1815), Aleksander |
po wygnaniu jezuitow oddaf $wigtynie dominikanom (1816-1892). Nastepnie
Swigtynig zarzgdzali diecezjalni kapfani, chociaz wspoinota dominikanéw
wcigz istniafa. W przeddzien rewolucji 1917 r. parafia liczyfa ponad 30 tys.
parafian.

Czas prob

Tragiczny los dotknaf parafie po rewolucji. Po przejeciu wiadzy przez
bolszewikdw, odebrali oni w 1918 r. nalezgce do $wigtyni domy z ulicy
Newskiej i Italiariskiej. Przerwano takze zajecia w gimnazjach dziafajgcych
przy $wigtyni.

Mojzesz Uricki, kierownik Piotrogradzkiego x  (tajna bolszewicka policja),
przejawiat pewng nienawisc do stuzgcych w cerkwi. Represje dotknety
gféwnie prawosfawnych kapfan6w, ale takze katolikéw. Jeszcze bardziej sie
one nasilify po $mierci w wyniku zamachu peterskiego despoty. Wszystkie
rozkazy wychodzity z Moskwy, dokad przeniosf sie bolszewicki rzad
,Sowieckiej Republiki Rosyjskiej". Dokumenty $wiadczg, Ze goracy interes w
,czerwonym terrorze” przeciwko pefnigcym sfuzbe w cerkwi osobiscie
przejawiat Feliks Dzierzynski, ktory przeistoczyfsie z zarliwego bojownika z
samowfadztwem (za co zostaf zamkniety w warszawskim wigzieniu, a
nastepnie pare razy zesfany na Syberie) w bolszewickiego potwora,
kierujgcego cafq rosyjskg Czeka. W marcu 1923 r. zostali aresztowani: glowa
Rzymsko-Katolickiego Kosciofaw Rosji arcybiskup Jan Cepliak, przefozony
Swigtyni $w. Katarzyny Konstanty Budkiewicz, kapelani $wigtyni i jeszcze 11
ksiezy katolickich, ktdrych oskarzano o kontrrewolucyjng propagande. Wyrok
$mierci arcybiskupowi zastgpiono 10-letnim wigzieniem, a nastegpnie
wydalono z kraju. Ojca Konstantego Budkiewicza rozstrzelano w noc
wielkanocng z 31 marca na 1 kwietnia 1923 r. w piwnicy BYK na tubiance.
Po ,procesie ksiezy” $wigtynia $w. Katarzyny byfa czynna jeszcze dfuzszy
czas. Stuzyli w niej francuscy kapfani. Jednakze jesienig 1938 zostafa ona
zamknieta. Najpierw znajdowafa sie w niej ekspozycja muzeum
etnograficznego, w czasie wojny — ksiegarnia, pdzniej sklep z rowerami i
motocyklami i jakie$ magazyny.

W 1947 r. w $wigtyni wybuchf pozar. W skutek czego ulegfy zniszczeniu
organy, a takze drewniane czesci wystroju, freski.

Z koricem lat 70-tych decyzjq wykonawcy Komitetu Rady Leninskiej
prébowano tutaj stworzy¢ sale organowg leningradzkiej Filharmonii.
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Restauratorzy wykonali kawat dobrej roboty. Kawafek po kawafku zbierali
pozostafosci wnetrza. Jednakze drugi poZzar, ktory wydarzyt sie 14 lutego
1984 r. sprowadzifich prace do punktu wyjscia. Spalone pomieszczenie
zabito deskami i metalowymi listwami, Zeby zaczg¢ nowa restauracje.
Niestety szybko zrezygnowano z tego pomysfu. W ocalafych
pomieszczeniach na parterze rozlokowano gabinety muzeum historii religii i
ateizmu, a na pierwszym pietrze znalazfy sie prywatne mieszkania.

Odrodzenie parafii

W lutym 1992 r. wiadze miasta zdecydowafy o zwrdceniu wigtyni $w.
Katarzyny wiernym. Na jesieni tego roku zakoriczyt sie pierwszy etap prac
renowacyjnych. Ustawiono tymczasowy oftarz i 4 pazdziernika odbyfo sie
pobfogosfawienie gfbwnego w miescie kosciofa katolickiego. Byfo to pierwsze
po 1917 r. otwarcie odrodzonej katolickiej $wigtyni na terytorium cafej Rosji.
Proboszczem $wigtyni zostaf mianowany o. Eugeniusz Gejnrichs. Jego
gféwnym zadaniem oprécz odprawiania mszy byfa zbiérka pieniedzy na
potrzeby kosciofa. Zostat zwrécony duzy oftarzowy krzyz, ktéry uratowafa
19-letnia parafianka Zofia Stepufkowska po zamknieciu $wigtyniw 1938 .
(w 1940r. zostat on przekazany do jedynego czynnego w miescie do 1992r.
katolickiego kosciofa Lurdskiej Matki Boskiej w Kowieriskim zaufku). Przy
parafii zaczefa dziafac szkéfka niedzielna.

Restauracje wnetrz $wigtyni rozpoczeto od kaplicy Zwiastowania Bozego,
ktdra zostafa uroczyscie otwarta w pazdzierniku 1998 r. z okazja ukazania
sie Matki Boskiej w Fatimie. Cze$¢ oftarzowa zostafa po$wiecona w
Niedziele Palmowg 16 kwietnia 2000 r. Po upfywie roku, dokfadnie 11 maja
2003 . odbyfo sie poswiecenie nawy poprzecznej i po raz pierwszy od
zamknigecia $wigtyni w 1938 r. wierni mogli wej$¢ na msze przez gféwne
drzwi, ktore teraz sg dla nich stale otwarte.

Oleg Dymow
Ttumaczenie Paulina Sliwiriska

Wspomnienia kaliningradki —
studentki Uniwersytetu
Wroctawskiego

Zaczyna sie rok akademicki. Dla mnie to bedzie juz drugi rok na
Uniwersytecie Wrocfawskim. Ale jakie$ dwa lata temu przygotowywafam sie do
egzaminow w konsulacie, zeby sprébowac dostaé sie na studia do Polski. Cafe
lato wtedy czekafam na te egzaminy... Wybrafam Stosunki Miedzy-narodowe
jako przyszfy kierunek i z tego powodu musiafam znac historie Polski, z ktorej
egzamin na moj kierunek byt obowigzkowy. Takze miafam pisac dwa testy z
jezyka polskiego: test podstawowy ktory, miafam zdac dlatego, ze inaczej nie
pozwoliliby mnie zdawac dalsze egzaminy, i test z jezyka, kultury i literatury
polskiej. A pod koniec egzaminéw miatam rozmowe kwalifikacyjng z
egzaminujgcymi osobami, ktdrzy specjalnie przyjechali z Polski. Tak to odbyfy
sie moje egzaminy, ktre zdafam i dostafam sie na studia magisterskie i na kurs
zerowy — specjalny kurs roczny jezyka polskiego dla cudzoziemcéw chcacych
dalej studiowacw Polsce. Bytto cudowny rok, w ciggu ktérego poznafam duzo
interesujgcych ludzi, nowych przyjacioti przygotowafam sie moralnie do dalszych
studiow. Skoriczyfam ten kurs przygotowawczy jako najlepsza studentka z
wyrdznieniem, z czego jestem bardzo dumna.

Pod koniec tego zerowego roku mogfam wybrag uczelnie, na ktérej chcia-
fabym studiowa¢ swoj kierunek, i wybrafam Uniwersytet Wrocfawski, na kt6-
rym od dawna marzyfam studiowac. | wtedy sie zaczefy prawdziwe studia...

Nie powiem, ze byfo fatwo dlatego, ze nie byfo. Musiafam sie przyzwy-
czai¢ do $rodowiska bez jezyka w ktorym mnie wychowano, to znaczy bez
jezyka rosyjskiego. Oczywiscie uczyfam sie tego w Rzeszowie, ale tam miafam
grupe z 20 oso6b, ktére pochodzity z krajow sfowiarskich i wszyscy mogli
rozmawiac¢ w jezyku rosyjskim. Awe Wrocfawiu juz nie miafam tego, tylko nowi

ludzie, nowe miasto i ja. Powiem szczerze, Ze na samym poczatku obawiafam

sie, ze sie nie uda, ale nawet kiedy miafam jakie$ problemy z jezykiem, ze

rozumieniem, nigdy nie zostawafam sama. Zawsze bytkto$ gotowy mi poméc,

badz to kolega z uczelni, wykfadowca czy kolega z akademika. Nawet samo

miasto pomagafo mi swojg atmosfera.

Zakochafam sie we Wrocfawiu i w jego uliczkach, w jego jesienii wiosnie.

I moze dlatego tak szybko przestafam si¢ ba¢ i uwierzyfam sama w siebie i w
Swojg przyszfosé, czego zycze kazdemu, kto chce studiowac w Polsce!

Wasilina Kozfowska

Foto autora
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Nowy film Andrzeja Wajdy

21 wrzesénia 2007 r.
odbyta sie premiera najnow-
szego filmu ,Katyn” w rezyserii
Andrzeja Wajdy, filmu o zbrodni
katyrskiej. Tytu? roboczy filmu
to: ,,POST MORTEM. Opowiesé
katyriska”, taki sam jak powies-
ci filmowej Andrzeja Mular-
czyka, na podstawie ktorej
zosta? nakrecony. Film jest
pierwszym filmem fabularnym
naten temat i pokazuje zbrodnie

kobiet, oczekujgcych na powrot
swoich mezoéw, syndéw i ojcow
oraz z perspektywy samych
polskich oficerow, ktorzy nie
tracqc nadziei, do korica wierzg
w szczesliwy powrot do domu.
Cata prawda ukazuje sie w
ostatniej czesci filmu, gdy
przedstawiona jest bestialska
rzeZz na polskich oficerach.
Ojciec Andrzeja Wajdy tez
zging? w Katyniu.

katyriskg z punktu widzenia

(Wikipedia)

Mali Artysci

Mato kto wie, ze w miescie Kaliningrad jest organizacja, skupiajgca
utalentowane dzieci pod nazwg ,Postancy pokoju”. Poprzez muzyke i
tarce malenkie “gotgbki pokoju” niosa $wiatto i rado$¢ do ludzkich dusz.
Nie potrzebuja duzych sal z drogg aparatura, nie myslg jeszcze o duzych
honorariach, ale juz wiedza, jak wazne jest spotkaé drugg osobe z
usmiechem, jak pocieszy¢ swoim artyzmem.

Tego lata kolorowy korowdd wsiadt do autobusu i pojechat
wojazowaé po Polsce i Stowacji, dzieki zdolno$ciom organizacyjnym ich
Lmamy” Tamary Padun i przy wsparciu polskich i stowackich partneréw.

Dzieci pracowaty, odpoczywaly, zwiedzaty zabytki, zapoznawaty
sig z tradycjami i kuchnig sasiadow. | szcze$ciem dla nich byto widzie¢,
jak sa potrzebni prostym ludziom, ktdrzy chca zy¢ w spokoju i szczesciu.
Byty nagrody i podarunki, lecz najwyzsza nagroda byty oklaski na
stojaco, ze tzami wdziecznosci w oczach. Nie istotne byto to, kim byli ci
ludzie — Polacy, Stowacy, Serbowie lub przedstawiciele innych
narodowosci, nie wazne, w jakim méwia jezyku, - wszyscy rozumieli sie
nawzajem i mieli wspolny jezyk — jezyk pokoju.

Silne promienie polskiego stofica obudzity artystéw o $wicie,
rozéwietlajac zamek krélewski na Wawelu — dume mieszkancow
Krakowa. Przewodnik grupy (Olga Sotowjewa) opowiedziata, Ze jest to
zarazem muzeum i historyczna rezydencja. Jego gtéwnym
przeznaczeniem jest odtworzenie przesztosci Wawelu w jego cate
roznorodnosci i wigczenie go do zycia kulturalnego catej nacji. W czasie
[l wojny $wiatowej na Wawelu miescita si¢ rezydencja wtadz
okupacyjnych.

Po wyzwoleniu miasta w zamku utworzono muzeum. Wspdtczesny
wyglad Wawel uzyskat w latach 70-tych; w latach 90-ch rozpoczeto
szeroki program rob6t remontowo-konserwatorskich, dotyczacych
Zamku Krolewskiego i znajdujacej sie obok Katedry. Te prace byty
zakonczone w Swieto Tysigclecia Biskupstwa Krakowskiego w 2000

- duze aspiracje
roku. Obecnie Wawel cieszy nas swojg wyjatkowg okazato$cig i
majestatycznoscia,

Po obejrzeniu Krakowa grupa wyruszyta do Zakopanego. Z
podziwem dzieci ogladaly polskie Wysokie Tatry, ktore ptynnie przekazaty
je w rece Wysokich Stowackich Tatr. Dalej jechali$my waskimi
serpentynami drég Stowacji. Tego pigkna nie da sig opisac.

Zbocza gor byly pokryte dywanem z rysunkami roznych odcieni
ciemnegoi jasnego materiatu Swierkowego. To byty czarujaco-bajkowe
miejsca. Mijalismy jaskinie z jezioramiw ksztatcie serca, alpejskie faki, a
na samej gorze, tuz nad dachem domu, w ktdrym ulokowalimy sie, —
osniezone wierzchotki gor. Gorski wodospad przeptynat przez nas —i
napetnit energig do dalszej pracy.

Przyroda stata sig patronkg mtodych talentow, otoczyta je troska i
zyczliwoscia,

UsSmiechnijmy sie do siebie i $wiat stanie sie lepszy —po to warto zy¢.

Olga Sofowjewa
Foto autora
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